Welcome Melkor!

Post by “Don” of March 27, 2020 at 3:55 PM

That's definitely Sindarin. | agree, @Nate , | haven't dusted off my Quenya or Sindarin in quite a
while. Talk about pleasure!

Use Helge's Lexicon and my rudimentary Quenya grammar skills, here are my best guesses for
some Epicurean Quenya:

e larma = "pleasure, mirth" or alasse = "joy, merriment"

¢ nwalma = "pain" So, "Pleasure and Pain" = Alasse ar nwalma

e cilala = "choosing" and avaquetala "refusing" (i.e., choice and aversion): Cilala ar
avaquetala.

¢ helme = "friendship" , heldo/helde = "friend"(m/f). (Mellon is the Sindarin for "friend"
spoken at the Gates of Moria.)

e Helme liltea ter i ambar! Alatulya, alasse! "Friendship dances throughout the world.
Hail, Pleasure!"

Okay, I'll stop for now. That was fun. —
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